
«Но ты должна признать, что была с ним довольно сурова». Лили кивнула, поскольку ей было
стыдно за те слова, которые она сказала в тот день. «В конце концов, если Джеймс сможет тебя
простить, то я определенно не буду делать из этого проблему. Честно говоря, я уже давно
отпустил эту проблему». Он указал.

«Почему ты ничего не сказал?» Она нахмурилась в замешательстве. Гарри озорно
ухмыльнулся.

«Потому что было весело видеть, как ты нервничаешь и шаркаешь передо мной».

«Оо, ты…» она хлопнула его по руке, но не смогла удержаться от смеха вместе с ним.

«Просто сделай мне одолжение и дай ему шанс». Гарри попросил девушку. «Он может быть
занозой в заднице, но он замечательный человек».

Лили улыбнулась. «Я знаю его лучше. И не надо за него ручаться. Я искренне им очень
интересуюсь. Просто я боялась признаться в своих чувствах к мальчику, которому говорила нет
последние пять лет». Она объяснила.

Гарри кивнул. «Он ухаживает за тобой, и это он нуждается в ответе. Другие здесь вообще не
имеют значения. Это твоя жизнь. Я бы рекомендовал тебе не обращать внимания на то, что
они думают. Это ведь им придется смириться с твоим решением, не так ли?» Он задал вопрос.

Лили с любопытством нахмурилась. «Для такого молодого человека ты кажешься ужасно
старым, Гарри. Почему?» Она задала вопрос

Гарри пожал плечами. «Надеюсь, когда-нибудь я смогу рассказать тебе полную историю».

Лили кивнула. "Я буду ждать." Она сказала.

«Я скоро вернусь. Тебе нужно, чтобы я тебе что-нибудь принес?» Он расспросил девушку,
повернулся и пошел прочь.

«Нет, я в порядке». Она ответила, вернувшись в группу.

Она толкнула дверь в Выручай-комнату и столкнулась с выжидающими лицами остальных.

"Что?" Она задала вопрос.

"Что случилось?" Алиса была первой, кто ее спросил.

Лили усмехнулась.

«Все в порядке. Мы решили наши проблемы». Она присоединилась к группе. Джеймс положил
на нее руку.

«Он что-нибудь сказал? Стоит ли мне поговорить с ним?» Она улыбнулась мальчику.

«Нет. У нас все в порядке, Джеймс. Он, очевидно, уже давно простил меня». Она сказала.

«Прекрасно». Джеймс усмехнулся, услышав весь их разговор.

«Это может быть преуменьшением». Она улыбнулась, прежде чем наклониться вперед и
поцеловать его в щеку.



«Не могу дождаться следующей поездки в Хогсмид». Джеймс мечтательно улыбнулся,
коснувшись того места, где она поцеловала.

Лили немного покраснела, прежде чем спрятать голову в книге, чтобы скрыть румянец.

"И я." Она прошептала как можно тише.
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«Это было блестяще». Андромеда откинула прядь своих светло-каштановых волос с глаз и
взяла под контроль дыхание. Тело рядом с ней все еще задыхалось от приятного занятия,
которым они занимались.

«Да. Так и было».

Андромеда улыбнулась, услышав его голос. Он все еще был в оцепенении. В ее оцепенении.

«Андромеда?» Мальчик отвлек ее от мыслей.

«Да, Тед?» Она ответила.

"Я тебя люблю." Он сказал почти самодовольным тоном, чего она не заметила.

Андромеда должна была знать, что это невозможно. И сразу после секса. Но она так увлеклась
его прелестями, что не могла понять, искренен ли он в своем признании или нет. Прошло всего
двадцать дней с тех пор, как они начали встречаться.

Но Андромеда не видела ясно всей картины. Она настолько отчаянно хотела найти любовь,
которую нашли ее сестры, что быстро привязалась к Теду Тонксу.

«Я тоже тебя люблю, Тед»— радостно прошептала она.

Она взглянула на мальчика рядом с собой. Он был невысокого роста и не модельного
телосложения, но был довольно красив. Короткие каштановые волосы и круглое лицо.

«Он не Гарри Поттер». Странный голос, подозрительно похожий на ее собственный, заговорил
у нее в голове.

'Откуда это пришло?' Она думала.

Она покачала головой. Было что-то не совсем удовлетворительное, как будто что-то было не
так и не на своем месте, но она не могла определить что.

Она еще раз покачала головой.

«Я тоже тебя люблю, Тед».
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